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Linguistische Dissertationen

Zürich:
Ehrat, Pankraz, Geschichte des patronymischen Suffixes -ino in

Italien und Frankreich.
Enz, Hans Rudolf, Das Lapidario König Alfons' des Weisen.

Hafner, Hans, Die Stellung des Frankoprovenzalischen innerhalb
der Galloromania.

Jolidon, Robert, Glossaire de Sainl-Brais (Jura bernois).
Lichtenhahn, Anna, Geschichte von ove, dove, onde, donde in

Italien.
Mertens, Walter, Der Imperativ und die imperalivischen Formen

(mit Belegen aus dem modern Franz.)
Oster, Hans, Die Hervorhebung im Spanischen.
Peter, Max, Einige negative Präfixe als Ausdrucksmittel zur Ge-

gensatzbildung.
v. Schulthess-Ulrich, Nanny, Orientalische und altromanische

Stoffbezeichnungen.
Sigg, RIarg., Geschichte und Gebrauch des Suffixes -ino im Schrift-

italienischen.
Spalinger, Edeltr., Formen und Absterben von «jacere» im Gallo¬

romanischen und dessen Ersatzverben.
Temperli, Rud., Filetlole, monografla elnograflco-linguislica di

un paese pisano sul confine tucchese.

Wespi, H.-U., Die Geste als Ausdrucksjorm und ihre Beziehungen
zur Rede. Darstellung an Hand von Beispielen aus der französ.
Literatur zwischen 1900 und 1945.

Basel:
Akeret, Der Begriff «Ohrfeige» im Galloromanischen.
Desponds, Andre, Der Begriff «paresseux» im Galloromanischen.

Mangold, Der Gebrauch des Artikels im Miltelfranzös.
Bern:

Zambetti, Primo, Monografla del dialetto di Valle Cavallino
(Bergamasco).

Von den in VRom. 4, 229; 5, 320; 7, 346 angekündigten Arbeiten
sind im Verlaufe von 1946-1947 erschienen:



Stand einiger periodischer Veröffentlichungen 393

Zürich:
Lienhard, Dor. Ruth, Die Bezeichnungen für den Begriff

«schweigen»in Frankreich, Italien und der romanischen Scliweiz.
1947 (zu beziehen: Buchhandlung «Romanica», Zürich, Limmatquai

80).
Pult, Jon, Die Bezeichnungen für Gletscher und Lawine in den

Alpen. Engadin Press Co., Samedan (Engiadina) 1947, 140 p.
Tagmann, Erwin, Toponymie et vie rurale de la rigion de Miege

(Haut-Valais roman) avec une carte. RH 26, Verlag A. Francke,
Bern, 1946.

Stand einiger periodischer Veröffentlichungen1

(abgeschlossen am 1. Oktober 1947)

ALR partea II, vol. I suplement: termeni considerati obsceni, de
Emil Petrovici. 1942.

Biblioteca dell'Archivum romanicum (serie II).
vol. 25: Giovanni Alessio, Saggio di toponomasica calabrese,
1939.

Dicziunari rumänisch grischun.
fasch. 13: avriglianc-azur. 1946.
fasch. 14: b-bagnar. 1946.
fasch. 15: bagnaröla-balla. 1947.

Dizionario toponomastico atesino. (cf. VRom. 9, 373)
vol. V, parte ff: C. Battisti, B. Gerola, F. Morandini,

/ nomi locali del Basso Isarco, jiarte II (dal rivo di
Eores al rivo di Gardena). 1943.

vol. V, parte III: C. Battisti, L. Gori, A. Rl. Piacenti,
I nomi locali del Basso Isarco, parte III (dal rivo cli

Gardena alla Bria). 1943.
vol. VI, parte I: L. Lun, / nomi locali del Sarenlino. 1943.

FEW
Lieferung 38 (Band II, 2. Teil): culpa-cytisus. 1946.
Lieferung 39 (Band IV): g-glocire. 1947.

Glossaire des palois de la Suisse romande.
t. II, fasc. 20: botsirou-bouffcr. 1945-1946.

1 Zusammengestellt von Heinrich Sciimid, dem die Redaktion
dafür besten Dank sagt.
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